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Załącznik nr 722)

WZÓR
WARUNKI ZATWIERDZENIA ORGANIZACJI PRODUKUJĄCEJ  

PRODUCTION ORGANISATION TERMS OF APPROVAL 
 …………………………………………………..………………………………………. 

Nazwa organizacji / Organisation’s name
 ………………………………………..…………………………………. 

Numer referencyjny / Reference number 

KATEGORIE/CATEGORIES1 WYROBY/PRODUCTS2

A2 – Samoloty małe 
Small airplanes 

A4 – Śmigłowce małe 
Small rotorcraft 

A5 – Wiatrakowce 
Gyroplanes 

A6 – Szybowce 
Sailplanes 

A7 – Szybowce z napędem 
Powered sailplanes 

A8 – Balony załogowe 
Crew balloons 

A9 – Sterowce 
Airships 

B1 – Silniki turbinowe 
Turbine engines 

B2 – Silniki tłokowe 
Piston engines 

B4 – Śmigła 
Propellers 

C1 – Akcesoria 
Appliances 

C2 – Części 
Parts 

D1 – Obsługa techniczna 
Maintenance 

Instrukcje wykonawcze / Executive instructions: 

Niniejszy zakres zatwierdzenia jest ograniczony do wyrobów, części i urządzeń oraz czynności wskazanych w sekcji dotyczącej 
zakresu prac zatwierdzonej charakterystyki organizacji produkującej. 
These terms of approval are limited to the products, parts and appliances, and to the activities specified in the „Scope of work” Section 
of the approved production organisation exposition. 

Numer charakterystyki organizacji produkującej: ………………………………………….………....... 
Production organisation exposition number: 

Data pierwszego wydania charakterystyki: 
Date of original issue of the exposition: ………………………………. 

…………………………………………….. 
Prezes Urzędu Lotnictwa Cywilnego 

  President of the Civil Aviation Authority 

Data ostatniej zatwierdzonej zmiany: 
Date of last revision approved: ………………………………. 

Numer zmiany: 
Revision number: ………………………………. 

1 Należy wykreślić, jeżeli organizacja nie jest zatwierdzona. 
2 Należy wyspecyfikować produkowane wyroby, akcesoria, części. 
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